
PROCES-VERBAL PROTOKOLL

District
Bezirk

de la votation cantonale du 03 mars 2024

Constitution du canton du Valais du 25 avril 2023

Visp

der kaatonalen Abstimmung vom 03. März 2024

Verfassung des Kantons Wallis vom 25, April 2023

Commune

Gemeinde Saas-Fee

Citoyens habiles ä
voter

Stimmfähige
Bürger

A

917

Bulletins entres

Eingelangte
Stimmzettel

c

596

Bulletins n'entrant pas

en ligne de campte

Ausser Betracht

fallende
Stimmzettel

entierement

blancs

völlig leere

D

11

entierement

nuls

völlig ungültige

E

4

Bulletins enrant en

ligne de compte

In Betracht

fallende
Stimmzettel

F

581

Projet de Constitution

Entwurf der Verfassung

Sans

rfponse

ohne

Antwort

G

4

Oui
Ja

H

81

Non

Nein

I

496

Total l
Total l

K

581

Variante du projet de Constitution

Variante des Entwurfs der Verfassung

Sans

reponse

ohne

Antwort

L

13

Oui
Ja

M

117

Non

Nein

N

451

Total 2
Total 2

0

581

Question subsidiaire

Stichfrage

Sans

rgponse

ohne

Antwort

p

57

Projet
Entwurf

Q

120

Variante

Variante

R

404

Total 3
Total 3

s

581

Ainsi fait, lu et signe seance tenante,

Gegeben, verlesen und unterzeichnet während der Sitzung,

ä
m

*
*

le

den

Des le depouillement acheve, le President du bureau de vote transmet au canton une copie du proces-

verbal par coumel (votations-abstimmungen@admin.vs.ch). L'original doit 8tre adresse par voie postale

au Departement de la secudte, des institutions et du spart, Service des affaires interieures et

communales, avenue de la gare 39,1950 Sion (art. 85 de la loi du 13 mai 2004 sur les droits politiques).

!! PAS DE TRANSMISSION PAR FAX!!

Unmittelbar nach der Beendigung der Aus'zählhandlungen übermittelt der Präsident des Stimmbüros

ein Doppel des Abstimmungsprotokolls dem Kanton, per E-Mail (votations-

abstimmungen@admin.vs.ch). Das Original ist dem Departement für Sicherheit, Institutionen und

Sport, Dienststelle für innere und kommunale Angelegenheiten, Bahnhofstrasse 39, 1950 Sitten auf

dem Postweg zuzustellen (Art. 85 des Gesetzes vom 13. Mai 2004 über die politische Rechte).

" KEINE FAXÜBERMHTLUNG "

Le/la President(e):

Dei^iw^Läs^itfin):
Les Scrutateurs :

Die Stin^ienzähler:



PROCES-VERBAL

de la votation cantonale du 03 mars 2024

Loi concernant l'ouverture des magasins (LOM)

PROTOKOLL

der kantonalen Abstimmung vom 03. März 2024

Gesetz über die Ladenöffnung (GLÖ)
District
Bezirk Visp

Citoyens habiles ä voter

Stimmfähige Bürger

917

Bulletins entres

Eingelangte

Stimmzettel

593

Bulletins n'entrant pas

en ligae de campte

Ausser Betracht fallende

Stimmzettel

Blancs

Leere

18

Nuls

Ungültige

3

Bulletins entrant en

ligne de compte

In Betracht fallende

Stimmzettel

572

Commune

Gemeinde Saas-Fee

Loi concernant l'ouverture des magasins (LOM)

Gesetz über die Ladenöffnung (GLÖ)

OUI - JA

282

NON - NEIN

290

Observations

Bemerkungen

Ainsi fait, lu et signe seance tenante,

Gegeben, verlesen und unterzeichnet während der Sitzung,

le

den

Le/la President(ß) :
^in):

Les Scrutateurs:

Die Stimmenzähler

*
*

Des le depouillement acheve, le President du bureau de vote transmet au canton une copie du proces-

verbal par coumel (votations-abstimmungen@admin.vs.ch). L'original doit etre adresse par voie postale

au Departement de la securite, des institutions et du sport, Service des affaires interieures et

communales, avenue de la gare 39, 1950 Sion (art. 85 de la loi du 13 mai 2004 sur les droits politiques).

!! PAS DE TRANSMISSION PAR FAX!!

Unmittelbar nach der Beendigung der Auszählhandlungen übermittelt der Präsident des Stimmbüros

ein Doppel des Abstimmungsprotokolls dem Kanton, per E-Mail (votations-

abstimmungen@admin.vs.ch). Das Original ist dem Departement für Sicherheit, Institutionen und

Sport, Dienststelle für innere und kommunale Angelegenheiten, Bahnhofstrasse 39,1950 Sitten auf

dem Postweg zuzustellen (Art, 85 des Gesetzes vom 13. Mai 2004 über die politische Rechte).

!! KEINE FAXÜBERMITTLUNG!!


